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hende med den store, tange Guldkrone og det flagrende Gevands,
fiyve paa sin Hest fra Bierg l Bjerg, fra Klippe til Klippe, gjennem
Dale og Skove, saa at de hele Ege og Bage styrte for Hestens Hov, og
den vilde Bodo, bag efter, saa Ddfunkerne flyve fra Feldets Stene o
lyse rund: om i Dalene. Nu er hun her ved Afgrunden, hun seer Dy-
bet foran sig, hvor Floden bruser skummende frem aver Fjeldstyk-
kerne, o dog synes den maodsatte Fieldspids mere fjern fra hende end
dette vhvee Dvb; bag wed horer hun Bodos Hest og 1 Foctvivlelsens
Angese anrazber hun der Evige over sg, orykker de skarpe Sporer
ind i Siden paa Hesten, der satter sin Fod fast ind 1 Fjeldet, saa der
stzaer i Aartusinder, of med et Spring flyver over den dybe Afgrund
= of hun er frelst, kun den gyldne Krone ruller af hendes Hoved 1
Drybet, 1 Stremmens Hvicvier, hvor den vilde Bods folger efter og
liggrer knusr paa de hascds Klippestykker.

Alle disse Phantasiens Dronune ville dufie bort, den Lille vil ogsas
engang, sorn Faderen, rolig staae og fyre sin Pisrol af, og mzaskee i det
heteste beregne, hvor stor Indtzgten kan blive 1 Dag af det reisende
Selskab. Men Dramme ere jo Blomster! der ere jo onde og gode!
Blomsser maue dufte bort, men der komme nve Op af den gamll:
Stamme! For den nys Bernevrimmel vil ogsaa Prindsessen med den
gvldne Krone og den flyvende Hesr jage forbi, de ville ogsaa, som nu
denne Lille surre 1 Bodeflloden, og troe at see det rede Guld skinne
frem giennem Vandet, der engang var s2a seort og dybr, ar en Dykler
steeqr ned for det forsamlede Folk, og fande ograz den gyldne Krone,
som han havede saa heds, ar de saze Spidserne over Fladen, des war
rung of stor; o Gange faide den af han: Hender, Folket raabte it
ham, at han endnu engang skulde stige ned 1 Dybet, han gjorde der -
en Strzale af Blod skjed op giernem Vandet, man saae aldrig ham el-
ler den gvldne Krone.

Her forlod jeg de lystige Candidater og drog videre frem 1 den sto-
re, smukke Verden Tat under Fjelder laa Blechhytterne, hvor jog
skulde forbi, jeg behevede altsaa ingen Forer; man svingsde med
Hatren til Aftked for mig, og lod Lommetarklederne flagrs, da de
saae mig halvnede; det var ganske underligt at modeage deres Levwvel,
vistnok det sidste i deree Liv; thi hvorledes skulde alle wi, atter samles i
denne Verden. Der ligger noget saare interressant § dette: at mades,
kiendes og derpaa skalles for stedss.

Snar var jeg under Rosstrappe, Bodefloden brusede faran mig, over
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de store Stene, og paz den anden Side leb Landeveion forbi de rodea-
gede Huse, men jeg saac ingen Bro; = over skulde jeg, men hvorle-
des? Jeg lab lenge langs med Flodiwedden, men saa langt jeg kunde
see, ol begee Sider, var der ingen ander Overgang, end ar vade ud,
eller saringe fra Fjeldstykke til Fieldstykke, jeg valgte det sidste, men
kom ikke lenger, end mid: i Floden, hvor Strommen bruseds paa
begge Sider cm den store Steenblok jez stod pd — Her tog eliers den
hele Egn sig bedst ud, og hevde jeg veret Maier, saa havde jeg tagst
Papiret frem, forst antydet med nogle fine Strsger den uendelige,
stere Dal med sins Byer og Kitkename, derpas anlagt, med sterkete
Oimrids de venlige Bygninger, hvor ust Rogen slog ned om de rade
Tage, og forrest mater det vilde Bjergpartie med Gransrne og den
brusende Bogeflod; — jeg var nu ikke Maler, jeg saac 1 dette Dieblik
paa det Hele, kun for at finds en Bro, som jeg ca nlsidst opdagede et
godr stykke derfra, hvor Floden giorde en Baining.

Dz jeg kom ul Blechhitterne og nzrmede mig Vertshuset, troede
jer at en flenddlig Har havde slaset Leir detinde. Der var et Spektaks],
som am Stole og Borde bleve kastede mellem hinanden; jeg traadre
ind 1 den srore Stue og hele Mandskabet bestod 1 = fire Studenter fra
Jena, De ware fuldkommen § Burschedrage, og havde hver en gron
Egekrands om Hovedet, hvorfra Haarst hang dem, i lange Lokker,
ned over den hvide, broderede Halskrave, - Die sang atle af fuld Hals
op rommede i Bordet med @fasker, saa Glas og Tallerkener dand-
sede derved. De saac ellers ret ér)dmmiig: ad, g g_}nn]n;— en Pause 1
deres musikalske @velse, da jeg trandte ind Snar: kom vi i en Samiale;
de vilde gipre en Brockenreise og havde vandret paa deres Fod hertr!
fTa fena. Da de harte, at jeg var dansk, og Student, fik jeg mange
Sporgsmaal; de spurgte om vi ingen »Burschenschaftens havde, og
hvilker Farve jog bar, oz da jeg forsikkrede dem, ar vi intet af dette
kiendte, viiste de mig deres Hue, og fortalte, at de bare Sands Farve
Om jeg kiendte Sand! op nu flammede deres @ine 1 det de sapde,
hvilket herligt Mennesks han havde varet, de vare Boon, da han blev
henratzar, men de huskede ham godr, erindrede ret levende, da hans
Hoved faldt for Baddelsvardet.

Deres Forestillinger am Dasnemark vare elless meget ufizldkom-
ne: saaledes troede de, at kun den lavers Classe her, telede der danske
Sprog, men at fransk blev brugt af Hoffet og de mers Dannede.

Da jeg nevnede Ochlenschidger for dem, spurgee de om vi havde
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